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Il dispositivo Triride è registrato secondo le normative europee all’Albo dei 
Dispositivi Medici del Ministero della Salute come “Kit di motorizzazione 
universale per carrozzine”

Registrazione come Dispositivo Medico / Registration as Medical Device

All Triride models are registered, according to the European regulations, in the 
Register of Medical Devices of the Italian Ministry of Health, as “Universal 
Motorisation Kit for wheelchairs”
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Triride dispone delle seguenti certificazioni: / Triride has the following certifications:

TÜV
Qualità del prodotto / Product quality 

CE 93/42/CEE
Rispetto dei regolamenti e del libero scambio dello Spazio Economico Europeo
Compliance with the regulations and free trade in the European Economic Area 

Certificazioni Triride/ Triride certifications
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Triride dispone dei seguenti brevetti / Triride has the following patents

Brevetto italiano / Italian patent

Brevetti Triride / Triride Patents

Brevetto europeo / European patent

Brevetto U.S.A. / U.S.A. Patent
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7 DIFFERENTI MODELLI - Stessa logica di attivazione elettrica
7 DIFFERENT MODELS - Same logic for activating the electric power

Accensione della batteria / Turning on the batteryA

Attivazione del Triride / Activation of Triride
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B Accensione del motore tramite apposito tasto sul manubrio
Turn the motor on pressing a button on the handlebars



Batterie LITHIUM-ION rimovibili in tutti i modelli Triride
(potenza e forma cambiano a seconda del modello)

Tutte le batterie si disattivano dopo 5 minuti di inutilizzo)

Removable LITHIUM-ION batteries in all triride models
(the power and the shape of the case changefrom model to model) 

All batteries automatically self de-activate after 5 minutes of no usage

Batterie da 36V e 48V - Bloccabili e removibili con 
chiave, attivabili con tasto di accensione

36V and 48V batteries Are locked to the frame with a 
key and have an on-off button on the case

Batterie cilindriche da 36V 
Removibili e attivabili con tasto di accensione

36V cylindrical batteries - Easily removable, it is activated 
by an on-off button on the case

36V Evo batterie removibili con chiave e 
attivabili con tasto di accensione

36V Evo batteries locked to the frame with a 
key and have an on-off button on the case

Rimozione della batteria / Removing the battery
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Certificazione CE per tutte le batterie
CE Certification for all batteries

Standards: EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN61000-6-1_2007
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Certificazione batterie Triride / Triride batteries Certification
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Tipi di batterie Triride / Different Triride batteries

BATTERIES USED FOR DIFFERENT TRIRIDE MODELS

Standard

48V   10A/h    480W/h

36V   10A/h    360W/h

48V   5,8A/h   278W/h

36V     7A/h    252W/h

36V     7A/h    252W/h

Weight 3,2Kg

Weight 2,6Kg

Weight 3,2Kg

Weight 2,6Kg

Weight 1,5Kg

Reduced power
batteries (< 300W/h) 

Cylindrical batteries
(< 300 W/h) 



Protezione cortocircuiti / short circuit protection
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Sicurezza trasporto batterie Triride / Safe transport of the batteries

Tasto ON-OFF
ON-OFF Switch

1 Protezione dell’attacco caricabatteria
Protection of the charging port

2

Contatti elettrici incassati
Recessed electrical contacts

3 Custodia in Neoprene
Neoprene carry bag

4



Il peso dei modelli Triride vadia tra gli 8Kg ai 12Kg (circa 10Kg)
Le dimensioni non eccedono a quelle della carrozzina (98 x 47 x 37 cm)

The weight of Triride models range from 8Kg to 12Kg (average 10Kg)
The size does not exceed that of the wheelchair (98 x 47 x 37 cm)

Imbarco TRIRIDE + CARROZZINA agganciati

Quando è possibile il Triride può essere imbarcato agganciato alla carrozzina.

In questi casi l’utente rimuove la batteria per i seguenti motivi:
A) senza la batteria il veicolo è puramente meccanico e non esiste il rischio di cortocircuiti, 
riscaldamento, anomalie, ecc.
B) rimuovendo la batteria, si evita che la gestione dello spegnimento del dispositivo avvenga da 
parte di personale che non conosce la procedura, la batteria spenta e custodita in una borsa isolante 
è assolutamente inerte.

Stowing the Triride attached to the wheelchair

When possible, it is safer to stow the Triride attached to the chair into the hold with the chair’s 
parking brakes on. 

When permitted by the airline company, it is also recommended that the passenger removes the 
battery and take it into the cabin protected in its neoprene carry bag, for two reasons: 
a) without the battery the vehicle is purely mechanical and there is no risk of short circuits, abnormal 
heating, etc. 
b) Removing the weight of the battery prevents the handlebars and the wheel to swing from side to 
side and damage the bike.

20Kg

Peso totale
Total weight
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Imbarco Triride + Carrozzina / Boarding the Triride + Wheelchair 



10Kg10Kg
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Imbarco Triride e Carrozzina / Boarding the Triride and the Wheelchair 

Imbarco TRIRIDE e CARROZZINA SEPARATI

E’ possibile imbarcare il Triride distaccato dalla carrozzina, posato con cura e fissato in una 
posizione nella quale non possa muoversi provocando danni ad altri oggetti o essere danneggiato.

In entrambi i casi, frequentemente gli utenti rimuovono la batteria, la mettono in modalità «OFF», la 
ripongono in una custodia di gomma e la portano a bordo con il bagaglio a mano.

Stowing the Triride separated from the wheelchair

When there are reasons for stowing the Triride detached from the chair into the hold, the chair must 
still have its parking brakes on and the Triride bike should be placed and fastened in a position 
where it is not subject to hit other objects or being hit by them.

As said in the previous slide, when permitted by the airline company, it is recommended that the 
passenger removes the battery and take it into the cabin protected in its neoprene carry bag.

Il peso dei modelli Triride vadia tra gli 8Kg ai 12Kg (circa 10Kg)
Le dimensioni non eccedono a quelle della carrozzina (98 x 47 x 37 cm)

The weight of Triride models range from 8Kg to 12Kg (average 10Kg)
The size does not exceed that of the wheelchair (98 x 47 x 37 cm)
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